Manfred Kertsch Emerita, Vol. 48, nim. 1 (1980)

METEOROLOGIA CLASICA EN IMAGENES DE LA ULTIMA
EPOCA DE LA ANTIGUEDAD, ILUSTRADA CON EJEMPLOS

SACADOS DE GREGORIO NACIANCENO

Using the imagery of Gregory of Nazianzus as starting point, the author tries to show that
the doxographical example in Gregory's Second Theological Oration (Or. XXVIII 26, PG
86, 61C-64A), in combination with several other similar specimina furnished by late Anti-
quity, may help resolve the problem raised by Quidam existimant at Seneca, Natur. quaest.
111 24, 4. Who is meant here by quidam? In the author's opinion: primarily Posidonius. In
addition, this paper stresses the general significance and usefulness of late doxographical
texts for reconstructing some details of the lost physical Science of the classical period.

Tratando la lengua figurada de Gregorio Nacianceno llamaron nues-
tra atencién las frecuentes imagenes provenientes de la esfera de las
ciencias naturales que sirven a Gregorio para aclarar o poner de relieve
situaciones y acontecimientos analogos a la vida humana. En su manera
de manejar este medio de estilo nuestro autor sigue la tradicién de la
llamada Segunda Sofistica, donde naci6 toda su retérica. Por este hecho
se explican unas tipicas caracteristicas, por no decir faltas, de aquella
corriente literaria tardfa: a saber, el frecuente exceso e inmoderacién
tanto en la diccién como particularmente en las comparaciones figura-
das '. En cuanto a estas ultimas esta lo suficientemente probado que han
recorrido un largo camino histérico, y por su apariién en varios manua-
les y «doxografias» de las escuelas retéricas de la ultima época figuran,
por asi decir, como final de la tradicién.

En el discurso XXVIII de Gregorio, el segundo de los «teol6gicos», en
el cap. 26 %, donde siguiendo el ejemplo estoico se pone de relieve la
belleza c6smica con todas las instituciones maravillosas de este mundo, a

I CE., p. €., J. M. Campbell, The Influence of the Second Sophistic on the Style of the Sermons of
St. Basil the Great, The Catholic University of America (Patristic Studies, vol. 1I), Washing-
ton D. C. 1922, en particular p. 14 ss., 126 s.;: C. Laga, De Invectieven van Gregorius van
Nazianz gegen Keizer Julianus, tesis doct. (dactilograf.), Lovaina 1952, pp. 124 ss., 140 ss.

PG 36, 61C-64A = ]. Barbel, Gregor von Nazianz. Die fiinf theologischen Reden. Dils-
seldorf, Patmos, 1963, p. 114.
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106 MANFRED KERTSCH

fin de demostrar la grandeza de Dios, se leen las palabras nnyxs dayn-
Agig te xat devdovg, ob povov Yuxpdv xai motijev BddteV xai T@v drép
¥i¢, dAAa kai Goat Uno yiiv péovoat xai orpayyds TIvag Drotpé xovoat, elt’
¢E wBovpevan Piale T mvedpart xai dvtiturobpevan, elt’ Exrupolpevar Q)
opodp@ tiig makng xoi tii¢ dvtibécewg, Onn mapeinol ' xatd pixpov' dvap-
priyvovian xai v T@v Beppdv Aovtpdv gpeiav EviedBev Nuiv yapilovral
noAdayol g yiic xai pera tii¢ Evavtiag Suvapews latpeiav dpioBov xal
abtopatov. Barbel comenta literalmente ?: «No se sabe de dénde Grego-
rio saca esta teorfa». En lo sucesivo traduce el pasaje paralelo de Basilio,
Hexdmeron, hom. 1V, cap. 6°, afiadiendo como otra cita paralela Aristét.,
Meteorol. 11 2, 354 b 15.

Estas frases nos indujeron a buscar y estudiar las fuentes, en otras
palabras: a practicar la «Quellenforschung». En busca de paralelos ade-
cuados para aclarar lo mas posible el problema, tropezamos, sobre todo,
con un pasaje muy parecido, encontrindose este en la primera invectiva
contra el emperador Juliano, Or. IV 30*. Lo que llamé6 la atencién al
instante era la misma expresién ovpayyag Tivag Orotpéyovoa (mnyad),
frase que nos hace concluir que se trataba de una férmula esterotipica.
Y efectivamente también se encuentra, si bien de manera poética un
poco modificada, en una poesia titulada Ad episcopos *, donde Gregorio
declara que no renuncia a expresar su indignacién o dolor con respecto
a la mala condicién de la iglesia, lo cual ilustra por la siguiente compa-
racion: i 6te xOpa Piopevov EvBodt AdBpw / Mvedpatt xai onpayyos dro-
TpExov odx Emionta /xay xAater © xai mob T1 Siexnintel Sanédoio / pn yvopévne
ddlvog dva ardpa. Como queda bien a las claras, se trata en los ejemplos
alegados de aguas subterraneas y bien escondidas por una parte, por
otra parte, sin embargo, aguas que prorrumpen con impetu y estrépito

'Cf. Or. V 10, PG 35, 677A: {} napeixot, ubi facultas daretur.

*P. 114 s, n. 78 ad loc.

*Ed. St. Giet, Basile de Césarde, Homelies sur I'Hexaémeron, SChr 26, Paris 1968,, pp.
270-272.

* PG 85, 556D. El pasaje es citado de paso por K. Gronau, Poseidonios und die jiidisch-
christliche Genesisexegese, Leipzig 1914, p. 184, n. 1, sin ser confrontado con el del segundo
discurso teolégico.

‘PG 87, 1229, v. 20 ss. = M. Pellegrino, La Poesia di S. Gregorio Nazianzeno, Milin
1982, p. 61.

¢ ¢O serfa mejor leer xaxidle:, como en PG 87, 1315, v. 114? Cf. la combinacién de
este verbo con x0px en Esquilo, Sepr. 758 ss. (pasaje alegado por J. Kahlmeyer, Seesturm
und Schiffbruch als Bild im antiken Schrifttum, Diss., Hildesheim 1934, p. 41); Eurfp., Hipp.
1211; Apol. Rod. II 570; Teécr. VI 11. Ademas véase W, Veitch, Greek Verbs Irregular
and Defective, Hildesheim 1967 (Oxford 1887), p- 358, 5. u. xayldlw (afhadiendo xayyh-
con signo de interrogacion).
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METEOROLOGIA CLASICA 107

a la superficie: esto es el caso de Or. IV 30 Onnyovor xdatwdev) y de
otro ejemplo que vamos a indicar en el curso de este tratado. Mientras
que en los dos iltimos textos se trata sencillamente de la actividad del
agua subterranea junto con la del aire, en el texto de Or. XXVIII 26,
que es la demostracién mis detallada de todas de los conocimientos
hidrolégicos del Nacianceno, se anade el especifico factor del calenta-
miento del agua combinado muy a menudo con el poder curativo de
tales fuentes. Repetidas veces ha sido expuesto que las especulaciones
antiguas sobre hidrologia, sismologia, los fen6menos volc4nicos y la
meteorologia en general (en el mas extenso sentido de la palabra) —a
pesar de diferencias en cuanto a los detalles— en conjunto fueron
resultado de unas pocas ideas fundamentales. Teniendo en cuenta esto,
es decir, no olvidando el hecho de que las diversas disciplinas parciales
se entremezclan y, por esta razén, facilitan la traslacién y aplicacién de las
hipétesis propuestas de una parte a otra, tenemos derecho a emplear los
resultados de la sismologia antigua, sobre la cual estamos éptimamente
informados, con toda confianza para aclarar nuestros textos, en los que
no se trata de fenémenos sismicos propiamente dichos '.

Partiendo de Anaxigoras que —como es sabido— atribuia el terre-
moto al aire penetrado al interior de la tierra > —haciéndose Anaxago-
ras de tal manera el propio fundador de la teoria sismico neuma-
tica*—, llegamos a Demécrito que —contrariamente a su antecesor—
sostenia la teoria de que el agua, penetrando en tales cuevas posible-
mente unida con el aire, era la causa del terremoto . A esta teoria que,
a primera vista, es la mas importante para nuestro contexto, también
Aristételes, el més grande teérico en materia de sismologia antigua,
recurri6, por lo menos en parte, bien que ¢n conjunto fue partidario de
la explicacién neumaitica, teoria que él mismo perfeccioné. En todo caso
la teoria de Demécrito no ha caido mas tarde en olvido como ocurrié a
otras, y lo que J. Steiner * observa con respecto a la opinién del primer
atomista sobre los fenémenos volcanicos, la cual «por lo general habia

' Cf. S. Sudhaus, Aetna, Leipzig 1898, p. 44, 51 s., 54; H. Strohm, Aristoteles: Meteoro-
logie, Uber die Welt (= Aristoteles’ Werke in deutscher Ubersetzung, vol. 12 1y 11), Darmstadt
1970, p. 121 (introduccién).

*Cf. A. Hermann, art, Erdbeben, RAC 5, 1962, p. 1079; mis detallado el tratado
modelo de W. Capelle: Erdbebenforschung, RE, Suppl. 1V, 1924, col. 364.

* Cf. Strohm, L. ¢., p. 122 (introd.): «In Anaxagoras gipfelt die voraristotelische Meteoro-
logie»; B. Gladigow, Philol. 111, 1967, p. 20, n. 1.

* Capelle, L c., p. 365; Hermann, ibid. Cf. la descripcion muy breve de Bornkamm en
Theol. Warterbuch 2. N. T. VII, 1966, p. 195 5. u. otiw, oe1ouds, y el comentario de R.
Harder a Ocelo Lucano, De universi natura c. 41, Dublin-Ziirich 1966, p. 114.

*En Das geographische Welthild des Claudius Claudianus, tesis doct., Graz 1950, p. 79.
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108 MANFRED KERTSCH

llegado a extenderse mucho», aparentemente vale asimismo con res-
pecto a su sismologfa e hidrologia.

De estas palabras resulta que fueron Anaxagoras, Democrito y Aris-
tételes los principales fundadores de la teoria antigua de la condensa-
cién del aire y del agua'. Por tanto, lo que en esta materia contribu-
y6 el Pértico no tiene gran importancia ?, contrariamente al duradero efec-
to de sus otras ensefianzas particularmente éticas. Incluso Posidonio, indu-
dablemente el mias influyente representante de la escuela, en la misma
materia de sismologfa estaba —como es sabido— muy influido por Aris-
tételes y su discipulo Teofrasto . Posidonio de Apamea terminé y per-
feccion6 su sistema, de modo que tuvo valor hasta la época tardia de
la antigiiedad, siendo considerado como «crisol» de todas las teorias ante-
riores, y Posidonio mismo siguié figurando como «padre de la doxogra-
fia sismolégica» *. Desde luego el conocimiento de este hecho no
significaba necesariamente un progreso cientifico, sino que mostré tam-
bién un aspecto negativo: es decir, el conocido «Posidonianismo», en el
paso del siglo XIX al siglo XX y en los primeros decenios de este
ultimo *. Entretanto la exaltacién de aquel personaje y la exageracion

!« Aristételisch-theophrastisch» —como la caracteriza P. Steinmetz, Die Physik des
Theophrastos von Eresos (Palingenesia I), Bad Homburg-Berlin-Ziirich 1964, p. 214— en el
fondo no basta.

I Cf. C. W. Miiller, Die Kurzdialoge der Appendix Platonica (Studia et testimonia antiqua
XVII), Munich 1975, p. 302. Con respecto a la explicacién «vitalistica» del terremoto
propagada por el Pértico, segun la cual el agua en el interior de la tierra se convierte en
aire tratando de escaparse afuera a empujones, véase en particular la tesis doctoral de K.
W. Ringshausen, Poseidonios-Asklepiodot-Seneca und ihre Anschauungen iiber Erdbeben und Vul-
kane, Borna-Leipzig 1929; en cuanto a la transformacién de los elementos en general: H.
Strohm, «Beitrdge zum Verstindnis der Naturales Quaestiones Senecas», en Latinidit und
alte Kirche; Festschr. f. R. Hanslik (= Wiener Studien, Beiheft 8, 1977, p. 322).

} Ringshausen, L ¢. pp. 18, 58, etc;; Steinmetz, L ¢, pp. 208, 213; Strohm, «Theo-
phrast und Poseidonios=, Hermes 81, 1958, p. 298 ss. Especialmente sobre Teofrasto véase
H. J. Drossaart Lulofs, «The Syriac Translation of Theophrastus' Meteorology», en Aubur
d'Aristote (= Recueil d'études... offert a Monseigneur A. Mansion, Bibliothéque philosophique
de Louvain 16), Lovaina 1955, p. 449.

* Asi Capelle, Erdbebenforschung (1. c.), p. 872; cf. ibid., p. 370 s.; K. Reinhardt, Poseido-
mios, RE, 43 Hibbd., 1953, col. 624, 64 ss.; B. Wyss, art. Doxographie, RAC 4, 1959, p. 206;
A. M. Betten, Naturbilder in Ovids Metamorphosen, tesis doct., Erlangen-Nuremberg 1968,
p- 55.

$Cf. J. H. Waszink en su resefia (Gnomon 41, 1969, pp. 355, 357) de las ediciones de
la poesia Ema preparadas por W. Richter (Berlin 1963) y F. R. D. Goodyear (Londres-
Cambridge 1965). M. Pohlenz observa muy bien en su resefia (Kleine Schriften 1, Hildes-
heim 1965, p. 178) del libro sobre Posidonio de K. Reinhardt: «Der Feinhdrigkeit moder-
ner Forscher, die bei Philo und den Kirchenvitern die rauschenden Perioden des Posei-
donios vernchmen, stellt R. den Befund der wértlichen Fragmente entgegen...»
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METEOROLOGIA CLASICA 109

de su influjo afortunadamente ha sido rectificada. Sin embargo, la
dificultad de descubrir al «auténtico Posidonio» ha aumentado. Vol-
viendo a nuestro propio tema, aqui surge la cuestién o problemitica de
las fuentes con respecto a los pasajes meteorolégicos por nosotros alega-
dos de Gregorio Nacianceno.

En cuanto al aspecto formal de estos pasajes, dificilmente pueden
hallarse indicios de Posidonio. La terminologia aristotélica ha abierto
generalmente camino a lo largo del tiempo, de modo que en este sector’
apenas sera posible diferenciar la propiedad intelectual del Estagirita de
la del propagador principal de su doctrina, Posidonio. Quiz4s una ex-
cepcién se encuentre, bajo necesaria reserva, con respecto al término
dominante de las citas de Gregorio: onfipayg. Es interesante observar que
justamente ese término no aparece en Aristételes en contextos meteoro-
légicos ', y en cambio si aparece en la descripcién de la superficie
terrestre y del fondo marino de Platén, Phaedon 110a. ¢ Tenemos dere-
cho a concluir que Aristételes deliberadamente evit6 el término a fin de
distanciarse también en eso de la teoria de su maestro, la cual recha-
zaba? %, Sin dar demasiada importancia a este hecho, es preciso sefialar
que ofjpayf en textos meteorolégicos no-aristotélicos hasta es palabra
tipica. El primer pasaje* donde aparece se encuentra en el tratado
Sobre el mundo (cap. 4, 395 b 30 ss.), que figura bajo el nombre de
Aristételes, pero segin opinién comin estd —por decirlo asi— lleno de
la doctrina de Posidonio *. Alli el autor habla con palabras parecidas a

"Allf, p. e., se trata de mAnpoupévav t@v xoiMdv (Batoc (Meteor. 11 8, 866 b 12; cf.
Teofil. Antioq., ad Autolyeum 11 13, PG 6, 1073B-C: ouvéyovtos to0 U8atog tHV yiv,
HaAlota xoidou; tomoug, XtA.); o en 1 13, 350 b 36 Aristét. habla de gapayyes xai
Swxotaoeg ¢ yic; en II 8, 366 a 26 de ywpa... bmavtpog. El término ovipayt segin el
Index Aristotelicus de Bonitz (Graz 1955,, p. 678) no se halla sino dos veces enla Zoologia en
otros contextos; la palabra segiin Suidas (ed. Adler, vol. IV, p. 352, nim. 383) significa en
plural al Oro yiv Emprixeig exprifeis, olovel pAéec Tivig obom ¢ 1ic, 8¢ O xoTpé xov
16 Bop (nrel Siggodov; ademas (nim. 885): Gpako; nétpa (Clemente de Alej., Pasd. 11 2,
28, 3, GCS 12, p. 178) priypara Exovoe En cuanto a este ultimo uso cf. la Zool de
Aristételes; Luciano, Tragoedopod. 26 (ed. Jacobitz, vol. IV, Leipzig 1841, p. 4); Greg. Nac.,
PG 37, col. 589, vv. 136 y 619, v. 522.

?Cf. 1. Diiring. Aristoteles, Heidelberg 1966, p. 394.

? Abstraccién hecha de textos no propiamcmc- meteorolégicos, donde el término ya se
encuentra antes, como en Licofrén, Alegjandra, v. 122, ed. L. Mascialino, Leipzig 1964, p. 7.

* Cf. W. Theiler en la introduccién (p. 268 s.) a la versi6n alemana de Ps.-Aristteles,
Sobre el mundo, preparada por H. Strohm, la cual hemos citado arriba (p. 107, n. 1); R.
Boker, art. Winde, RE, 16 Hlbbd., 1958, col. 2877, 10 ss. Con més cuidado se pronuncia
sobre esta cuestién Strohm por su parte, ibid., p. 279, y en Hermes 81, 1953, p. 284, n. 6
(contin. de p. 283); en particular, p. 287; de modo parecido también Miiller, Die Kwridia-
loge..., p. 312, n. 1.
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las de Gregorio del efecto sismico de corrientes aéreas subterraneas. Lo
mlsmo se lee sobre el agua en el Theologiae Graecae Compmdmm de Cor-
nuto ': d¢ ob nap’ GAANV altiav' T@v celopdv yivopévev fi mapa AV elg
tag &v T YN ofpayyas Eurteowv thg te JaAdring xai TGV AAdov
084tV xtA. Hay que comparar con esto el pasaje de Juan Lido, de
ostentis 53, el cual, sacando, segin Capelle ?, indirectamente sus conoci-
mientos de Posidonio, generalmente atribuye los terremotos a los aires
secos que soplan a través de las cuevas, haciendo valer como una de las
causas prmmpales H ti¢ aAartng elg tobg ompayy@deig tomovg Emi-
Spoun *. En cuanto al texto muy parecido al pasaje del De mundo es
también Licofrén 122 4. Finalmente hay que llamar la atencién sobre
Estrabén VI 2, 9 (C 275), donde con ocasién de la descripcién geogra-
fica de Sicilia también aborda el asunto de la naturaleza hidrolégica de
la isla, sosteniendo entre otras cosas: t0 8¢ mepi Matavpov onrAaiov
£vtog Exel oUplyyy eDMEYEIN xai moTapov 8i' abtiig péovia deavii péxpt
noAAoU Sraotripatog, elt’ dvaxvrtovtae mpog TAV Em@aveiav, XtA. Sabe-
mos que este gedgrafo, a pesar de su polémica ocasional contra Posido-
nio, en sus pasajes tocantes a las ciencias naturales se basa en primer
lugar en la obra del gran filésofo de Rodas °.

Aunque estemos convencidos de que tales semejanzas de palabras
por el motivo antes alegado (jterminologia constante!) no sean decisivas
para la asignacién de los textos en cuestién a cierto autor sino con
restricciones y que, por ejemplo, en sentido riguroso es un tipo de petitio
principii, en el caso de Estrabon es realmente legitimo, en virtud de su
manifiesto apoyo sobre Posidonio, el proceder de K. Reinhardt ®, inter-

' Epidr. 22 (p. 42 Lang); cf. Sudhaus, L ¢., p. 56 (una de las varias hipdtesis propuestas
por los estoicos).

? Art. Erdbebenforschung (I. c.), col. 358, 26 ss.

) El mismo fenémeno con otras palabras que se parecen mucho a la descripcién de
Aristételes (Meteor. 11 2, 854 b 15) retrata Basilio en su comentario al Hexaem. 1V 6 (pp.
270-272 Giet); cf. también Elio Aristides, in Jouem, c. 12 (véase la cita mas abajo en nuestro
texto), y J. Amann, Die Zeusrede des Ailios Aristeides, Stuttgart 1931, p. 64 ss. (con otras citas
paralelas, entre las cuales figura Séneca, Nat. Quaest. 111 5). No obstante, Aristételes y
Basilio discrepan con respecto a la filtracién del agua marina: véase Giet, p. 272, n. 1 ad
loc.; notese también las observaciones de E. Corsini, Nouvelles Perspectives sur le Probleme des
Sources de I'Hexaeméron de Gregoire de Nysse, TU 63, 1957, p. 102 s.

*La semejanza de este pasaje con Gregorio, PG 87, 589, v. 136 s, se explica
facilmente por comunes modelos poéticos como Homero, Hesfodo, Esquilo y otros.

S Cf. O. Gilbert, Die meteorologischen Theorien des griechischen Altertums, Leipzig 1907, p.
822 s.; J. Morr, Die Quellen von Strabons drittem Buch, Philol. Suppl. 18 111, 1962, passim; G.
Pfligersdorffer, Studien 1u Poseidonios, Osterr. Akad. der Wissensch., Sitzungsber. vol.
282-285, Viena 1959, p. 67 s. (al pasaje analogo XVII 1. 36).

® Poseidonsos iiber Ursprung und Entartung (= Orient und Anitke 6), Heidelberg 1928, p.
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METEOROLOGIA CLASICA 111

pretando los pasajes de Estrabon en la luz de su constataciéon: «' Avagu-
ododal (dvapvonua) es término de la geofisica de Posidonio para carac-
terizar fenémenos volcanicos»; aunque sepamos todo esto, no podemos
menos de proceder de manera tradicional, es decir, coleccionando los
mas exactos (en cuanto al contenido) paralelismos '.

En el poema De raptu Proserpinae 1 160 ss. de Claudiano ? est4 des-
crito el volcan Etna, denotando grandes conocimientos de fenémenos volci-
nicos. Como alternativas de explicacién de la causa de erupcién son
propuestos viento y agua (173 ss.). Sobre esta altima se lee (177-178): seu
mare sulphurei ductum per uiscera montis | oppressis ignescit aquis et pondere
librat. Con todo eso se trata de una hipétesis, segiin la cual «el agua que
atraviesa por medio de ‘venas’ (filones) estas montanas sulfurosas, he-
cha ignea a consecuencia de calentamiento y presién, esti buscando
salida y se abre paso» ’. Es manifiesto que tanto Claudiano como Gre-
gorio suponen en la cita que el agua se calienta por compresién (oppres-
sis); ademas el poeta menciona —este aspecto no se halla en la obra de
Gregorio— el pasar por capas sulfurosas, a lo cual también Basilio
parece referirse en el péarrafo alegado del Hexdmeron *, si podemos
comprender pétaklov en sentido mas amplio. En todo caso, lo que entre
otras cosas nos relata Claudiano cuadra muy bien con la informacién
doxogrifica de Séneca *: Quidam existimant per loca sulphure plena uel nitro

62; cf. 64 acerca de Sobre el mundo 1V 395 b 21 (dvaguorioeig), un parrafo que segiin R.
derivé de la Metewpohonxty otoixei woyg de Posidonio. Cf. Polibio XXXIV 11, 17 (Bia tov
dvapuonuatwv); Estrabén VI 2, 9; Greg. Nac., Or. 1V 30; etc. Estrictamente hablando el
término dvaguonua y semejantes ya los encontramos en Aristételes y generalmente en
la escuela peripatética: cf. la traduccién de Strohm, pp. 197 y 309; el mismo en Theophrast
u. Poseidonios, p. 286, n. 2.

' Nos adherimos a este procedimiento a pesar de Strohm que asevera (MH 9, 1952, p.
147, n. 38): «Eine Quellenforschung, die lediglich zu den doxographischen Aussagen
inhaltliche Parallelen beibringt, ist bei solchen Texten [a saber: Ps.-Arist6t., Sobre el mundo]
also zum Scheitern verurteilt-, etc.

? Ed. with an Introduction and Commentary by J. B. Hall, Cambridge 1969, p- 131.

* Asf Steiner, I ¢, p. 79.

* P. 272 Giet. P. Moraux, Der Aristotelismus bei den Griechen von Andronikos bis Alexander
von Aphrodisias, vol. 1 (= Peripatoi, nim. 5), Berlin-N. Y. 1973, p- 298, con este motivo
remite a un cierto extracto doxogréfico de Ario Didimo, segun el cual el calentamiento del
agua depende de la naturaleza del terreno por el cual corre, observando (p. 299), «dass
dieses Fragment irgendwie in die aristotelische Tradition gehort» ({ Teofrasto o Posidonio?).
Por lo demas, cf. K. Kretschmer, Die physische Erdkunde im christlichen Mittelalter. Geographi-
sche Abhandlungen (ed. por A. Penck), IV 1, Viena 1890, p. 100. Acerca del poder curativo
de los péradla (como en Greg., Or. XXVIII 26) cf. Plutarco, De primo frig. 21, 954D;
también Séneca, N. Qu. III 2.

S Nat. Quaest. 111 24, 4.
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euntes aquas calorem beneficio materiae per quam fluunt trahere. Se han hecho
toda clase de conjeturas en cuanto a la persona a quien alude ese
quidam. El tltimo —que sepamos nosotros — que se ocupo de la cues-
tion fue Steinmetz ', que deduce la siguiente conclusién: «Séneca ex-
pone la opinién de Teofrasto; pues €l (el Eresio) se esconde, como ahora
sabemos, tras el quidam». Desde luego, mas arriba no pudo menos de
anotar con precaucién: <En cuanto a la temperatura del agua, Séneca,
como parece, no ha adoptado de Posidonio sino la doxografia (I11 24)».
No sélo «<la doxografia» —queremos afirmar pace Steinmetz— pro-
cede de Posidonio, sino la misma doctrina, a saber, por motivos intrinse-
cos y —salvo la reserva expresada arriba— también por motivos forma-
les, los cuales nos suministran las citas paralelas. Primeramente hay que
sostener que las tltimas palabras de Gregorio concernientes a la utiliza-
cién de las fuentes calientes... peta tf¢ évavriag duvapewg latpeiav apt-
ofov xal adropatov en Or. XXVIII 26 tienen una evidente coloracién
estoica. Es Plutarco quien en su pequeiio tratado De primo frigido, que
segun la opinién general est4 inspirado por la doctrina estoica y se
ocupa de ella? nos entrega la prueba concluyente, por lo menos a
nuestro modo de ver. Aquf la traduccién concisa: «Primero es inverosi-
mil que el aire que estd colindante con el éter y con cuya ferviente
naturaleza est4 en contacto tenga cualidad contraria (a saber naturaleza
no ferviente, es decir frfa): thv &vavtiav £xewv dVvaynv! Pues no se
puede imaginar que dos cuerpos directamente limitrofes no se afecten
uno a otro (U7} nacyev dn’ dAAfrwv). En el caso de que lo hagan habra
que suponer que la cualidad inferior es saturada (dvanipniac9a) por la
superior», es decir: la primera queda absorbida por la dltima *. Entonces

'L. c. (arriba, n. 1, p. 108), pp. 256 (allf I1I 24, 3 por error en lugar de 11l 24, 4) y
276.

3 Cf. D. Babut, Plutarque et le Stoicisme (Publications de I'Université de Lyon), Paris
1969, p. 181; p. 1388 infra: «'opuscule, par sa construction et son utilisation directe de
textes stoiciens»; también p. 176 (al c. 15, 951E, pérrafo de este escrito que vamos a citar
en el acto abajo); Ziegler, RE s. u. Plutarchos, col. 857, 8 ss.

3 Aquf tenemos que ver con la doctrina de la dvtinddeia, lo que muestra c. 17, 952D:
dvni9éoe Suvapewv - dvuratey xed dvminaSeia; cf. Ocelo Lucano (autor de tradicién
peripatética), De universi natura c. 22, a cuyo texto Harder refiere (p. 101) Alejandro de
Afrod., De mixtione, p. 226, 30 Br.: el ‘td ipvapeva dAANAoIG oopata dvtindoyey on'
dAARAwv &vayxn (S1& To0T0 Yap obBérepov abtdv @Yeipetar, 6T Endrepov aOY@v, ndaoyov LR’
Exatépov, Bv T ndoerv Avninoiel) xtk., lo cual no es posible sino entre évavtia (ib., p. 229,
9 ss.). Cf. Filén de Alej., De aetern. mundi c. 108 (vol. VI, p. 106 Cohn-Wendland), y sobre
todo Temistio, in Aristol. Physic. © 10, 267 a 2 Zb 5 (=CAG V 2, 1900, p. 285, 1, 10 ss.),
acerca del hecho de que la sustancia mas débil es afectada por la mias fuerte —doctrina
que ya se sabe que obtuvo eminente importancia en la cristologia, de modo que ilustra la
correlacién y unién entre la humanidad y la divinidad del Salvador, cf,, p. «., Greg,, Or.
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sigue una frase significativa que citamos en el original: xpfitat pev yap
(" @vok) évavtios elg t@ Ola mpaypaoct ypritan &’ odx dxpatoig oUd’
avtitonolg, GAL' EvaAAdf Tiva Béctv xai TAElV 00X dvanpetixnv &AL
KOWVOVIXTIV 81" ETEPWV Xl CLVEPYOV EV HECW® MAPEPTAEXOPEVNV ' Exovon,
y en el final del parrafo el lenguaje tipicamente estoico:  Yvxpad xai
9eppOD PETAXEPACUA KAl XOIVAOVIIUA, HIYVOHEVQV &V aUT® PiEv &BAaBR xai
padaxds dvieicav xoai dexopévnv tag évavtiag dxpotnrtag 2.

La importancia que la doctrina de la piig y ®p&o1¢ tenia para los
estoicos se manifiesta en los ejemplos coleccionados en SVF 11, p. 151
ss.; qué importancia esta misma idea tenia también para Gregorio y en
general para el modo de pensar cristiano, nuestro Capadocio la muestra
en muchos pasajes, entre otros en el primer discurso sobre la paz, Or.
VI 2, 724B: «... la reprimenda es mas deseable que las bellas palabras, la

XXX 6, PG 36, 109C (Barbel, p. 180): ...HoppoUtan 1o dAAStpiov. Ghov Ev davt &ié gépav
perd T@v Epdv, Tva év éavtd Samaviion to xeipov, d¢ xnpodv ndp fi d¢ drtpida yic Ariog,
xiyw perarafo tdv &xeivou Sid v ovyxpaocwv, (V. ad rem: D. L. Balas, METOYZIA
©EOY: Man's Participation in God's Perfections according to S. Gregory of Nysa (=Studia
Anselmiana 55), Roma 1966, p. 6 ss.; acerca del término oVyxpaoy v. ]J. Driseke en TU
VII 4, p. 174).

"Alia le.io: mapaniexopeévnyv. Este concepto parece referirse al término estoico avti-
napextaoy que Crisipo utilizaba para sefalar la penetracién mutua de los cuerpos (cf. SVF
II, p. 153 ss.), contra la cual —dicho sea de paso— Gregorio polemiza en Or. XXVIII 8,
36A (Barbel, p. 76): fi ocdux év couxoiv Eota, onep advvatov’ fi mhaxnoetan (!) xai
dvanapatedioeta, con la adecuada correccién dvunapextadrioetat propuesta por B.
Wyss en Hermes 73, 1938, p. 360. Otros compuestos de TAEXElV en nuestro tema son
émimhéxev, Marco Aurelio VI 38, 1, y ouunkexeiv en Greg. de Nisa, De anima et resurr., PG
46, 25B (cf. K. Gronau, Poseidonios und die jidisch-christliche Genesisexegese, Leipzig-Berlin
1914, p. 280), donde nos salta a la vista entre otras cosas el siguiente pasaje: 00te T3 & p 1-
K T3 TE Xai InovavnTta xatx thy 016tnTa 1@V nootritev Sixywpel 4’ ZAAGAwv que hay
que comparar a Maximo Tirio IX 34 (p. 103 Hobein): to0tov tov tponov ta évavtia
AARAOIC 3 pt % T a dvia wolvevel dpwg, MTA.

? Conforme al principio hipocritico de la «curacion del contrario por el contrario
(Hipécr., De flat. 1), principio que recomendaban Aristételes y particularmente los estoicos,
cf.. p. e., Arist., Ethic. Nicom. VIII 10, 1159 b 12 ss.; Olimpiodoro, In Platon. Alcib. vol. 1],
fﬁ' 54 Creuzer (=SVF III, p. 133, nim. 489): xai pév Lrwikde Sid Tév Evavtiov T Evavtia

tat, xt)d. (escrupulos no necesarios acerca de la exactitud de esta noticia expresa K.-H.
Rolke, Bildhafte Vergleiche bei den Stoikern [Spudasmata 32], p. 202 ss.), y las notas de
L. G. Westerink, Olympiodorus’ Commentary on the First Alcibiades of Plato, Amsterdam 1956,
p. 8: el mismo en Olympiodori in Platonis Gorgiam commentaria, Teubner, 1970, p. 242. Por lo
demis véanse: M. Aubineau en su edicion de Gregorio de Nisa, Tralado de la Virginidad,
SChr niim. 119, Paris 1966, p. 514 s., n. 1 (a cap. 22, 1); Strohm en la arriba mencionada
traduccién de Aristételes, p. 328, avisando de la identificaciéon de esta concepcién con la
férmula concordia discors, acerca de la cual véase F. Bémer en su comentario a Ovidio,
Metam. 1 416 ss., Heidelberg 1969, p. 134; R. Palgen, «Der Schépfungsbericht der Bea-
trice», Kairos 15, 1978, p. 57 (concerniente a Platén, Tim. 35 a).
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moderacién como compensadora del abatimiento y del desenfreno (uétpa
Xatn@eiag xai dvébews), esta unién (uikig xai xpdoig) ' de ternura y
nobleza, de austeridad y consideracién que no hace dano a nadie, sino
que deja a cada uno su libertad (N3 Etepov Uno tob Etépov mapaPhra-
nteadx)» %, etc. O en el mismo discurso, cap. 8, 732AB: «Tanto tiempo
nos has castigado, hasta que en nuestro desacuerdo conocimos el buen
servicio de la paz; después de habernos hecho sentir el dolor, nos has
restablecido. {Qué maravillosos caminos de curaci6n! (@ o0 rapadogov
tfi¢ latpeiag) Actuabas por medidas contradictorias (tQ &vavtip 10 évav-
tiov olxovopnoag). Nos disociaste, a fin de que tanto mas nostalgica-
mente nos buscdramos unos a otros» *. Otras citas paralelas se pueden

' Ct. Plutarco, Quaest. conviv. 11 3, 637E: dgpynv & givan Lwoyoviag, b’ N npdTOV 1 UAN
HETEPXAE SUVAPEW; XPAGIV TIVA Wi PIEW EVEpYXOAPEVIE Yovipov (cf. Greg., Or. XXVIII
24, 57D. Barbel, p. 108: pifex xai yovdg; Libanio, Progymn. thesis 1 9, vol. Vlll 553
Foerster: ti oUv 10 BovAnpa ti¢ @boews etvan vopileig fi pikeig xai | yovig 'u::u TOXOUG;);
Temistio, In Aristot. Phys. (arriba, p. 112, n. 3), p. 167, 18: xata ulﬁw 1€ nai wpdoiv rtwg
t@v Evavriov. Cf. en Gregorio, con motivo de la unién hipostitica, la entusiasmada
exclamacién (Or. XXXVIII 18, 325B-C): 'Q vk xanviic pikeag; & ¢ napadoov npaoewg;
(A esto: Barbel, L ¢. (Exkurs), p. 289 s.). Interesante también la homilia pseudo-clementina
111 88, 1 (CGS 42, p. 68): ..uikac (6 Oco;) ..Mpace; EE abTav (1dV obo1@V) Enoinoey, iva
elg Evaviiag @loElg tetpappévan xai pemypévan tob Civ fdovriv éx tig dvnisuluyiag
épyicwvta. A este pasaje véase E. W. Moller, Geschichte der Kosmologie, Francfort 1967
(Halle 1860), p. 467; por lo demas: J. Pépin, «Ex Platonicorum Persona», Etudes sur les
lectures philosophiques de S. Augustin, Amsterdam 1977, p. 284 (344) ss. (Appendice: <Théories
du mélange et théologie mystique=); en particular p. 288 (344) ss. (ejemplos estoicos) y p.
295 (855) ss. (ejs. patristicos). Entre muchos otros cf. también Dién Criséstomo, Or. 111 78
(I, p. 46 de Arnim): énei’ 8¢ o makiv thdda te nai Hpelc év ypeig 1yvopeda tiig dvavriog
xpaoewg’ xth. Lo que sigue (§ 80) hay que compararlo con Basilio, Hexaem. VI 8 (pp.
366-368 Giet): ...t100 petomwpou 1| @pa, LroJpaver pév t0h mviyoug 10 6sappuuov, naTa
pixpov 8 Dpieion thg Sspunc. 514 ¢ natd THv xp&ov pecotntog aflafas Hpke &' ‘tavrig
@ YEPEOVI RPOORYEL T T,

? Asi, segun las palabras de Plutarco, pigiv dBraph (cf. dBrapdc en la cita de Basilio de
la nota anterior), una idea de la cual Alejandro de Afrod., De mixt., p. 218, 2 Br. (=SVF
11, p. 158, nim. 481), no puede menos de extrafiarse, asegurando cdusticamente que €sa
ain sobrepasa a las paradojas sacadas de los mitos por Crisipo. Por lo demis cf., aparte de
Or. VI 2, también Or. XVIII 27, 1017B y XLIII 40, 549B, donde nos interesan sobre
todo las palabras: 10 otaciov fpd¢ Eavtov (semejante a Atanasio, Conira gentes c. 36, PG
25, 78A, pasaje que tiene en cuenta W. Jaeger, Nemesios von Emesa. Quellenforschungen zum
Neuplatonismus etc., Berlin 1914, p. 112, n. 2) pakdooer xal Sepaneber Adyorg thtpinrig
ueyakdppovos y :’qupotcpm,, Bon e ‘8" A iy, lo que sirve para variar la expresién
verdaderamente técnica &' Evavtiov,

3 .tocobrov Mudg Siafevag doov Jeppotépovg rpoadpapelv dAAnhoig, expresibn que
esta en boga en nuestro Gregorio: cf., p. e, Or. XXIV 3, 1172C y —acerca de la idea— ib.
2, 1172B. Por otra parte, véase nuestro estudio Ein bildhafter Vergleich bei Seneca, Themistios,
Gregor von Nazianz und sein kynisch-stoischer Hintergrund, VigChr 30, 1976, p. 244.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://emerita.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



METEOROLOGIA CLASICA 115

encontrar en la obra de Gregorio concernientes a nuestro tema, es decir, al
mundo de la naturaleza. Por ejemplo, Gregorio en la primera invectiva
contra Juliano, Or. IV 116, 653C, se mota de la significacién del intento
de reconciliacién entre Océano y Tetis por intervencién de Hera con-
tado por Homero en IL XIV 205 ss. usando probablemente un argu-
‘mento estoico: €lT’ obv tAV Enpav pvotv xal thv dypav xatalddrreoSm
8éot, pn T® mAcovaoud tod Etépov O MAV cuyxedfi- efre 11 &Aoo toldrwv
Emivoel¢ drondtepov. Creemos con mucha razén encontrar en estas pala-
bras (ouyxed1)) una reminiscencia de una de las tres clases de mezcla
estoicas, es decir la de la a0yxvo1g, en el desarrollo de la cual desapare-
cen las cualidades individuales haciendo asi nacer un cuerpo nuevo .
Es evidente que Gregorio se refiere aqui a la necesidad de la mutua
dvuindSeia de los elementos ?, lo que en Or. XXVIII 27, 64D-65A (Bar-

' Cf. Alej. de Afrod., De mixt,, p- 216, 14 Br. (= SVF II, p. 154, nim. 473); por lo
demds: Estobeo, Ecl. 11 62, 15 W. (. 111, p. 68, nim. 278), y de modo parecido Galeno,
ib. p. 121, nim. 471; también Filén, De aetern. mundi 116 (vol. VI, p- 108): ..urjte
mheovextolv Urite MAeoveXToUMEVOY con la necesaria consecuencia: «Asf el mutuo intercam-
bio de las fuerzas (| dvriSooig xai fi dvténrtioc tav duvdpewv), balanceado (ponderado)
segun las reglas de buena proporcion, efectia sanidad y sempiterna salud.» (Véase el
mismo tema en el autor Sobre el mundo, c. 5, 396 b 35, 397 a 1: ..f loopoipia xod & pndév
xbt@v mAfov Etepov Erépov SOvao S, y Strohm, I ¢, p. 326 ss.). Harder, p. 82 ss., si bien
interpreta el contexto de Fil6n bajo el aspecto de la ensefanza aristotélico-peripatética, no
obstante asevera que esa enseiianza exhibe una apariencia estoica (pp. 73 y 84). A eso hay
que oponerse a Strohm, el cual, debido a su tendencia a sustituir a Teofrasto en lugar de
Posidonio como fuente o mayor responsable de influencia sobre De mundo, quiere excluir al
Pértico como cooperador en el desarrollo de todo este complejo de cuestiones fisicas.
Sera mas justo comprobar lo que Miiller, p. 283, n. 1, afirma de la recepcién de ensefian-
zas mas viejas por el Pértico, haciéndolo valer especialmente también en el caso de
Aristételes: «Das stoische Kolorit von Lehren, die fiir frithgriechisch gehalten werden, darf
nicht verwundern. Die Stoa als dir dogmatische Schule des Hellenismus ist nicht nur die
grosse Aneignerin dlterer Philosopheme, sondern zugleich auch das Ferment, die die
antike Philosophiegeschichtsschreibung mehr oder weniger durchdringt und ihren Kom-
pendien sich mitteilt.» Tanto con respecto a la expresién como al tema muy semejante al
pasaje de Filén arriba citado es otro pasaje del mismo autor, De cherubim 110 (vol. 1, p.
196), donde como en Greg., Or. XIV 28, 888B (cf. también Or. XXVIII 22, 56B, Barbel,
p- 106), aparece la comparacién tipicamente estoica de la lira, sobre la cual véase Rolke,
Bildhafte Vergleiche (l. c.), pp. 66 ss., 279 ss. Otras citas paralelas se encuentran en Gronau,
Poseidonios..., p. 217, n. 1.

? Esta «antipatfa» en nuestro caso paraddjicamente equivale a la «simpatfa» entre los
elementos, ensefianza —como es sabido— caracteristica de los estoicos. En efecto, el tema
de la correlacién entre la tierra y el mar, segiin Gronau, /. c., p. 96, que se refiere al pasaje
de nuestro Gregorio en n. 1, representaba un cierto capitulo de la teodicea estoica; otro
ejemplo es Aristides, Or. XLVI 11 (vol. 11, p. 865 Keil): ouBedSelv te el¢ tattov duom
Tadta 16 pEniatov Epyov Mooeddvog, xal @ihiav adrol¢ yevéoSa xal émpiEiav (1). En tales
pasajes el concepto de la «amistad» es parte integrante de la definicién estoica de armonia,
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bel, p. 116) ilustra por medio de la correlacion entre la tierra y el mar:
iva Y1 xai Sdracoa Seddor talg xpeimg xai tai¢ dmpgiog, xai elg 8v
“EASn 1§ dvpine T tocobTov GAANA @V dlectnkota Katd THY QLOLW, o
ib., 80, 69B (Barbel, p. 122) por medio de las estaciones que se confun-
den y se separan de nuevo como las filas de un coro (bonep év yopd
ovunAexopévav GAAAAaK xal Suotapévav) '

Con miras al pasaje de Gregorio que figura como centro de nuestro
estudio, Or. XXVIII 26, es muy interesante lo que G. Plambdck observa
del tema en su tratado Dynamis im Corpus Hippocraticum ?, donde habla
de la «bemerkenswerten Wendung, dass dem Warmen vom Kalten her
eine ‘Bindung’ widerfihrt: xpfjoig ydp xai petpiotrg 1@ Seppd yiveran

lo que, p. e., nos muestra Greg., Or. 1V 120, 660A-B, u Or. XXV 5, 1204C: ...8siag
olxovoplag (suceddneo cristiano de la npovoia estoica) éyydg, fi xai memoinxe to mév xai
pikig (con la mala variante @ilavipwniq) ovvédnoe xth.: véase Gronau, Poseidonios..., pp.
65, n. 1; 151, n. 1 (de 150); Jaeger, L ¢, p. 113; Strohm en la mencionada trad. de
Aristét., p. 342 s. (De mundo c. 6, 399 a 12 ss.), [recurre a Corp. Hermet. XI 6 s.: gidia,
ab ynpaorg!

! Cf. Juan Crisostomo, Hom. de las columnas 10, PG 48, 114 sub medium: Gp@v Evniday-
pévan yoptfen. La concepcién vino a ser un lugar comun retérico, lo cual resulta, p. e, de
Libanio, Or. XI 29 (vol. I, p. 446 F.) y més distintamente de Anonymi Progymn. c. VIII
(Rhet. Gr., vol. 1, p. 620 s. Walz), Por otra parte, cf. Filén, De aet. mundi 109 (vol. VI, p.
106): xadarep ydp ol Ethuio dpar xoxAov &ueifovorv xTA., pasaje explicando el desplaza-
miento de la lectio genuina dpet@v 3Oudov por la lectio facilior dp@v xvxhov en Or. XLV 13.
641A-B: ... [woyovolV tov tdv dpetdv wixdov, Axiasg Emyuyvopévev xai sipvapévov &i-
Aridax, Wiie @UARE (1) ket 1détew;, donde con mucha probabilidad se trata de la dvtaxolou-
8ia tdv aperdv profesada por los estoicos (SVF II, p. 121, nim. 349; III, pp. 72-74,
nims. 295-304), acerca de la cual véanse inter alios R. E. Witt, Albinus and the History of
Middle Platonism, Amsterdam 1971, pp. 89 y 97; Aubineau ad Greg. de Nisa, De virg. 15, 2
(p- 448 5., n. 4). Se afade ain el hecho de que Or. XLV 13 es interpretado por el
escoliasta Nicetas conforme al espiritu estoico (PG 127, 1359B-C; cf. Maximo el Confesor,
PG 91, 1356 s.). Por lo demi4s nétese el elogio de la virtud en Basilio y nuestro Gregorio
en Walz, Rhet, Graeci 1, p. 632, 1. 17 ss.: ... tijv dpetfv Som dpou dvtiong EnavEovteg, nTA.
En cuanto a (pdv) edfdxtag Stinivopévav te xal dwoyivopévev en Greg., Or. XXVIII 30,
llamamos la atencién particularmente sobre Taciano, Discurso conira los griegos 5 (ed. E.
Schwartz, TU 1V 1, p. 6), donde los estoicos son explicitamente mencionados y asociados
con xUxhwv nepiddovg yivopsvov &l kol droyivopévav xtd.; ademis cf. Dién de Prusa, Or.
XXXVI 30 (I, p. 9 de Arnim) y an4dase G. Rudberg, Forschungen zu Poseidonios (Skrifter
utgifna af K. Humanistiska Vetenskaps-Samfundet; Uppsala 20, 3), Uppsala 1918, p. 119;
Juliano, Or. VII 215D; M. Aurelio IX 30, 1; Artemidoro, Onirocr. 1 10; después de todo
tamhién Greg. Or. XXVIII 18, 44A (Barbel, p. 88) referente al aparecer y desaparecer de:
varias cualidades (virtudes) como justicia y amor. Evidentemente, se trata de una concep-
cién platénico-estoica: cf. por una parte Platén, Timeo 82 ab (y Gronau, p. 217), por otra
SVF 11, p. 180, mim. 395.

1 En Akademie der Wissenschaften und der Literatur, Abhandl. der geistes- u. sozialwiss. K1,
J8g. 1964, Mainz-Wiesbaden 1964, Abh. 2, p. 89 (cf. p. 70).
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&no 100 Yuypod (= Mept &pyaing intpmfig p. 47, 15)», anadiendo: «Die
Bindung aber verschlingt nicht nur die in sie eingetretenen Krifte, sie
vereinigt sie auch und sammelt sie in einem neuen spezifischen Kraft-
wesen héherer Ordnung, welches die Teilkrifte als funktionale Mo-
mente in sich begreift» '. Unas postreras indicaciones a otras ensefan-
zas estoicas que aparecen en el Discurso XXVIII de Gregorio sirven para
cimentar por su parte la prueba de que este excurso meteorolégico e
hidrolégico de Gregorio a pesar de todo y en su parte esencial ha sido
derivado de la doctrina del Pértico por el camino doxografico. En el
cap. 26, inmediatamente antes de tratar de las aguas subterraneas, el
orador expresa su admiracién por la anchura y largura de la tierra
diciendo: ..Ered9€ por yii¢ mAdTn xoi prixn, T xo1vij¢ nAvIeV unTpds,
xai ‘woAmovs Jadattiovg, &AANAOIG TE xai TR} Y]j ovvdeopévous, xtA. Para
nosotros es incomprensible la traduccién de Barbel (p. 115) de x6Arouvg
por ‘profundidades’, como si se tratase aqui de la conexién del mar y
del sistema de aguas subterrineas por medio de los «poros», de los
cuales nos informan efectivamente otros textos, p. e. Arfstides, Or. in
louem, cap. 12 (ed. B. Keil, II, p. 341): ol (rotapor) éx te yig elg v
9adattay punoeca xoi malv éx tig SeddrTng xot' &AAovg &@aveig
népovg (segun la conjetura indudablemente correcta de Reiske en vez de
wonovg) ? elg tHv yAv Eueldov OmoppuioECIa KAl CUVARTEV EXATEPY
npos AAAnAa. En realidad se trata de la limitacién de la tierra causada
por el mar, cf. Estrab6n II 5, 17: | Salatta yeoypagel xoail oxnuatifel
TV YRV, KOAnovg dmepyalopévn xoi meAayn xai mopSpovy

Por otra parte, nuestro Gregorio no vacila en polemizar contra el
Pértico y sus opiniones, dondequiera que le parece indicado. En el cap.
27 de nuestro discurso, 64C (Barbel, p. 116, con traduccién, p. 117), hace
la siguiente pregunta sarcastica a los estoicos respecto a la explicacién de
varios fenémenos naturales: «¢ Tienen acaso respuesta los que observan la

! Seflalamos de nuevo Plutarco, De primo frigido 8, 946D, particularmente F: v tig
9eppotnros xal WuxpoTNTog Vv XOORW XOWVeviav xoi Sixpopay, Snwg ouvoidovtai Te petpiwg
xai Sroicovta moAv, xtA.; por lo demis véase arriba, p. 116, n. 1.

2 Cf. Amann, Die Zeusrede des Ailios Aristeides, p. 64.

! Citado por 1. van Wageningen en Verhandelingen der koninkl. Akad. van wetenschappen
te Amsterdam 22, 1921, p. 242 (a Manilio 1V 626), y (en perifrasis) en Strohm, traducc. de
Aristét., p. 290 s. (De mundo 3, 393 a 16 ss.), donde sobre todo nos interesan las palabras
(trad. por Strohm, p. 248): <Allmihlich verbreitert er sich (der Ozean) und ergiesst sich
weithin, indem er grosse miteinander zusammenhiingende Buchten umfasst...» (MeyaAous
repidapfivav xoAnovg 3AArAol cuvageis). Segun Strohm aqui no aparece caracteristica
estoica alguna. Quod erat demonstrandum! No quiere decir nada que el pasaje de Estrabdn
no figure en la nueva coleccién de L. Edelstein-1. G. Kidd, Posidonius I (The Fragments),
Cambridge 1972.
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naturaleza y son eruditos en estas cosas vanas y, tratando de medir esto
inmenso por medio del intelecto, en efecto se disponen a medir el mar
con un cintaro (xva@3@ petpobvies dvrag THv Jahacoav)?s Seguin parece,
ha escapado a la atencién de los intérpretes el hecho de que Alejandro
de Afrodisias en De mixtione ' relata el experimento estoico del x0aSo¢
empleado como vinémetro, palabra que sirve para ilustrar el género de
mezcla llamado dvnimapéxtacig, en cuyo proceso las cualidades de los
componentes, o sea, ingredientes de mezcla, se conservaron: oitT® Yap
xai 10V xbadov 100 olvov kipvaadar 1@ Bdatt Td moALP, BonSovpevov O’
abtod elg thv &ni tocobtov Extaov 2. Lo que significa ‘mucha agua’
Alejandro lo explica expressis verbis en otro lugar ?: & xbaSog dpa t0b
oivou el¢ médayos (1) Exxvlei¢ Toog Eotan t@ medayer, xtA, Es una imagen
usada por Crisipo, lo que también otros autores nos confirman: cf. Diog.
Laert. VII 151 (SVF 11, p. 157, nim. 479); Plutarco, De comm. not. 37,
1078E (s., nim. 480) *. De esa manera nos parece bien demostrado que
Gregorio utiliza un argumento estoico contra los estoicos, tendencia que
podemos observar también en otras partes de su obra®.

El mismo cap. 27 del segundo discurso teolégico puede considerarse
como un panegirico del mar, donde aparecen unos cuantos aspectos de
la doctrina estoica cosmolégica y fisica que se encuentran también en
otros autores de la «diatriba». Para ser breve: el asombro por el mar
quedandose en sus limites ndg {otata... T1@V Biwv dpav iviog; ...bonep
aldoupévn v yeitova yiiv® lo encontramos, p. e., también en Cle-

'P. 216, 14 Bruns (= SVF 1I, p. 155 [1. 28-24], nim. 478).

*Cf. a todo este pasaje Rolke, Bildhafte Vergleiche..., p. 140 ss., que de la comparacién
como tal no se ocupa,

' De anima libri mant., p. 140, 20 Br. (SVF I, p. 157, ndm. 477).

* Por lo demds, cf. Basilio, Hexaem. VII 1 (p. 394 Giet): ... tai xotvhai xeipdoSa
Ddwp tfk akdoong 'dropetpelv; y a eso: W. Volker, Gregor von Nyssa als Mystiker, Wiesba-
den 1955, p. 39 y nn. 1 y 2. En cambio otro pasaje de Gregorio concerniente a nuestro
tema muestra reminiscencia biblica: T xal ob petpek tff xepl t BBwp xa WV odpavdv
omdaui] xth., Or. XXXII 27, 204D (cf. Isaias 40, 12).

! Véase, p. ¢., su polémica contra la xpéoig 8 SAav con respecto a la pasicién de Dios
para con el mundo en Or. XXVIII 8, 36A (Barbel, p. 76); cf. Wyss (arriba, p. 113, n. 1):
«Stoicorum de mutua corporum permixtione sententiam impugnari apparet.» Por lo que
se refiere a la otra polémica en el mismo capitulo, aquélla contra la quinta essemtia
identificada por filésofos paganos con Dios, véase —aparte de la n. 23 de Barbel, pp.
76-78— P. Moraux en su largo art. sobre el tema en RE, 47 Hlbbd., 1963, cols. 1171-1268,
en particular 1231 ss. (IV A: «Q. E. als Substanz des Himmels und der Gestirnes).

¢ Cf. el himno sobre Neptuno de Aristides, Or. XLVI 21 (vol. II, p. 369 Keil); acerca
del corriente concepto de la «vecindad» compérense el mismo in fovem, c. 12 (bid., p. $41);
Plutarco, De pr. frig. 15, 951D; Filén, De aet. mundi 144 (vol. VI, p. 117) y otros.
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mente Alejandrino, Protr. 15, 1-13 ', o en Juan Cris6stomo, Homilia de
las columnas 10, PG 49, 114, 26, donde encontramos el mismo asombro
que en Gregorio sobre el hecho de que la extensién del mar se queda
siempre constante, aunque esté perpetuamente alimentado de agua por
parte de los rios ?; por supuesto, se nota aqui la influencia de la Biblia
(cf. Eccles. 1, 7); pero, por otra parte, cf. la circulacién del agua par-
tiendo de la tierra, siguiendo los rios, es decir, progresando por ellos
hasta el mar y regresando por caminos subterrineos a la tierra en
Aristides, [ ¢. del discurso in Jouem *.

Un factor esencial y casi indispensable de tales descripciones del
mundo sabiamente compuesto, asi como de la naturaleza entera, es
también la constatacién asombrosa de que el hombre destinado a vivir
en tierra puede navegar por el mar en barco (textualmente: madera):
ndg 8¢ TOV xepoaiov vavtridov ¢ dyel EVAe pikpd xai mvebpati.. Muy
semejante Filon, De Spec. leg. 1 335 (vol. V, p. 81): obtog (sc. & vofs) &
vabV XATaoXELACAE Xai THV XEpoov @uaty Emvoio * navtdg Adyouv xpeit-
1001 ANV * dnepyacapevog xTA.; id. ib. IV 155 (p. 244). Es cierto
que este tema, como acentia L. Friichtel en su traduccién de Sobre la

' Cf. M. G. Murphy, Nature Allusions in the Works of Clement of Alexandria, Patr. Studies
LXV, Washington D. C. 1941; Th. Sinko, De traditione orationum Gregorii Nazianzeni |,
Cracovia 1917, p. 17, sehalando unas coincidencias entre Cirilo de Jerusalén y Gregorio
que se explican, a su modo de ver, por éste: «... consensum potius materiae communitati
quam imitationi attribuendum esse=. Ademas cf. Filén, De plant. 1 3-4.

1Cf. M. A. Burns, S. Chrysostom’s Homilies on the Statues (A Study of their Rhetorical
Qualities and Form), Patr. Studies XXII, Washington 1930, p. 107; también Séneca, Nat.
Quaest. 111 4; Gronau, Poseidonios..., p. 79, n. 2 (de 78); el mismo en su obra anterior:
Posidonius, eine Quelle fiir Basilius' Hexahemeros, Braunschweig 1912, p. 58, n. 1.

? Sobre eso véase el comentario de Amann, p. 64 ss., particularmente p. 66, donde son
comparados los cap. 6 y 7 de la cuarta homilia de Basilio in Hexaemeron. Por lo demas
parece estar relacionado con esto la concepcion fisiolégica del «dar y tomars que era
familiar al Portico, como, p. e., se nos ofrece en Greg., Or. XXVIII 27 ex. (con la n. 74 de
Barbel, p. 116) y en particular en Corp. Hermet. XV1 4 ex. (dVa8(8 wor-vtanolaufiver sc.
¥fi). Por otra parte cf. arriba, nn. 1, p. 115 y 1, p. 116, a los cuales pasajes afiadimos ain
Filén, De uita Mosis 11 7 (vol. IV, p. 201 s.): ..tag deereiag dviidapfavovoai te xai
dviextivovoa (al téocape; Suvaperg), xTA.

*Ya cf. Esquilo, Agam. 899 s.: yaiav @aveioav vavtihoig Tap' EAniBa xdlliatov Ypap
elowdelv Ex yeipartog, xtA, segin D. van Nes, Die maritime Bildersprache des Aischylos, Gro-
ningen 1963, p. 69, una gnome; semejantes motivos en Greg., Or. XXIV 5, 1176A-B: "Enel
yAuxb pEv fjliog peta vEpog, xTA. Por lo demas nétese en Gregorio, Or. XXVIII 27, el
oxymoron deliberadamente empleado.

*Cf. en Gregorio antes: toi¢ £aut@v Emvorag.

® Greg., PG 37, 545-546, v. 310 s.: Koopov Ghov yuyals SXiymg xai onéppact
nlwtol; / Nde péyx; (Bodwoe)
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Providencia de Fil6n (concerniente a II 75) ' alegando estas citas parale-
las incluido Horacio, Carm. 1 3, es universalmente conocido. Sin em-
bargo esto no significa una atenuacién de nuestro aserto segun el cual
en las citas del segundo discurso teolégico se trata de conceptos especifi-
camente estoicos. Por tanto, hay que aprobar por completo lo que E. de
Ivinka observa? en cuanto a otra cita paralela a nuestro topos, a saber,
Gregorio de Nisa, PG 46, 308B (‘'Evtevdev xai Badoc mepatovpeda xai
Hixp® Eude S1a xuPepvnuxtis ta dBata T@V MEAXYDV EQOSEDOMEV, XTA.):
«Das sind auch sonst aus der antiken Literatur bekannte Gemeinplitze.
Aber der Zusammenhang und die Aufeinanderfolge sind Zeichen der
gemeinsamen Quelle» (se trata de Posidonio como fuente comiuin de
Cic.,, Nat. deor. 11 y de Greg. de Nisa). La misma constatacién vale con
respecto a la expresién figurada uiscera en Claudiano, De raptu Pros. 1
177 ss., que significa ‘filones y fosos en el interior de las montanas’;
aunque en si imagen trivial y poco probatoria, precisamente en este
contexto de las actividades subterraneas del agua comprimida y calen-
tada obtiene importancia como comprobante: ¢hay manera mas plastica
de describir el organismo —por decirlo asi— vivo del volcan que ha-
ciéndolo por medio de esta imagen tan tipica del Pértico en general y
—como el mismo Steinmetz acentiia’— de Posidonio en particular?

De tal modo podemos dar un paso adelante deduciendo a fortiori que
detras de la cita de Séneca, Nat. Qu. 111 24, 4, que hemos confrontado
con Claudiano y los otros, se esconde la tradicién estoica, es decir, con
gran probabilidad, Posidonio. Creemos poder constatar esto sin incurrir
en un nuevo «Posidonismo». Como resumen de lo arriba expuesto se
puede decir lo siguiente: una fuente estoica que era con mucha probabi-
lidad Posidonio figura como lazo comun entre las manifestaciones doxo-
graficas de Gregorio y Claudiano y, al fin y al cabo, de su «piedra de
toque» comun: Séneca, Nat. Qu. II1 24, 4. Alli quidam quiere decir en

' Edicién alemana de Filon, vol. VII, 1964, p. 362, n. 3. A todo esto véase |. Dani¢lou,
«Novatien et le De mundo d’Apulée», en Romanilas et Christianitas, Amsterdam-Londres
1973, pp. 71-80, en partic. 73.

Y En Die Autorschaft der Homilien €1; 10 Motompey Avipwmnov xat’ eixova ARetépay xai
dpoiwonv, Migne, PG 44, 257-297 (Poseidonios be den kappadohischen K irchenvitern), By:Z 36,
1936, p. 55, n. 1 (de 54). Cf. Gronau, Poseidonios..., p. 291 s., en partic. 157 s.; también R.
Reitzenstein, Die hellenistischen Mysterienreligionen, Darmstadt 1956, p. 83 s.: «Einzelne Bil-
der und Vorstellungen kinnen ja gleichzeitig und doch unabhingig an verschiedenen
Stellen entstehen, nicht aber eine einheitliche Gedankenreihes.

VL. ¢, p. 227 s.: «... nach Poseidonios, in dessen Vorstellung die Erde ein Lebewesen
ist mit Venen und Arterien», etc. (comparando Sén., (yu. N. III 15),

* Quiza tengan importancia también las siguientes palabras de A. Rehm, «Das siebente
Buch der Naturales Quaestiones des Seneca und die Kometentheorie des Poseidonios-,
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primer lugar «Posidonio», el segundo gran vulcanélogo junto a Empé-
docles, bien que concedamos que el plural incluye también otros: ¢por
qué no el mismo Teofrasto, teniendo en cuenta que su gran erudicién
fue indudablemente aprovechada por Posidonio? '

MANFRED KERTSCH

en Seneca als Philosoph, hgg. von G. Maurach, Darmstadt 1975 (WBG, «Wege der For-

schungs CCCCXIV), p. 242 ss.: «Solche Ausfiihrungen des Poseidonios lagen offenbar dem

Seneca vor; auch die Nennung des Aristoteles hat er sicherlich aus dieser Quelle, wie

denn ihn (und den Theophrast) Poseidonios selbst zitiert haben wird.» (Cf. p. 243, n. 22).
! Véase arriba, p. 108, n. 3.
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